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OTPAXKEHUE IPOCTPAHCTBEHHOM MOJIEJIA
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AHHOTanMsi: AKTyaJbHOCTh Pa0OTHl OOyCIOBIEHa OOpaIleHHEM K aHAIU3y
MHKPOTONIOHMMHUHU  [lepMcKkOro Kpasi, KoTopas Majio u3ydeHa. B  pabore
paccMaTpUBAOTCS SI3BIKOBBIE MOJICTH BBIPKEHHS MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHHUN
Ha MaTepuase MepPMCKO TOMMOHUMUH. ABTOP OCTAHABJIMBACTCS HA XapaKTCPUCTHKE
MPOCTPAHCTBEHHOW MOJENN «BepX/HU3». B cTaTbe ONPENENAIOTCS OCHOBHbIE
MOKAa3aTeIH PACIIONOKEHHS 00BEKTA 10 BEPTHUKAIBHOM JIMHUUA. DTUMHU MOKA3aTEIIMHU
Yalie BCEro CTAHOBSITCS ONPENENCHUst  gepxHutilHudichuil, — evicokuti/nusKuil.
IIpocTpaHCTBEHHAsT MOJENh «BEpX/HH3» MOXET OBITh Pealr30BaHA C ITOMOIIBIO
MPEUTOKHO-TIAIeKHBIX KOHCTPYKIUIA, B KOTOPBIE BXOJSAT MPEIJIOTH 6blille, HUICE,
Hao, nood. Ve pacnoyioxeHus BBIMIE/HIDKE TUIOCKOCTH 3EMIIM OTPAXKAIOT TAKIKe
MHKPOTOTIOHMMBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT reorpaguyecKkue TEPMHUHBI,
Ha3bIBAIOIIHEC II0JIOXKUTCIIBHBIC H OTpI/lLIaTeHbeIe OG])CKTI)I penbe(ba. O}lHl/IM u3
Croco0OB  OTPaKCHHS TOJOKEHHS OOBCKTa B  MPOCTPAHCTBE  CTAHOBSTCS
MeTadOpHUECKUE Ha3BaHHs, KOTOPBIE B MEPMCKOH MHKPOTOMOHMMHH Yalle BCETO
OTHOCSITCS K BO3BBIIIIEHHOCTSIM.

REFLECTION OF THE SPATIAL MODEL «TOP / BOTTOM»
IN THE PERM REGION MICROTOPONYMY

! Ucenenosanue BBIOIHEHO MPU (PUMHAHCOBOI MoziepskKe rpanta POMU B pamMkax HAy4HOrO
mnpoekra Ne 18-012-00555 «Mmup u denoBek B 3epkane UMEH COOCTBEHHBIX (Ha MaTepuaie
oHomMacTuku [lepmMckoro kpas)».
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Summary: The relevance of the work is due to the appeal to the analysis of
microtoponymy of Perm region, what is not deeply explored. The paper discusses
language models for the expression of spatial relationships on the basis of the Permian
toponymy. The author dwells on the characteristics of the spatial model «top /
bottom». The article defines the main indicators of the location of the object on a
vertical line. These indicators most often become the definition of top (BepxHwmii) /
bottom (HmxHuiA), high (Beicokuit) / low (ruskuit). The spatial model "top / bottom"
can be implemented using prepositional case constructions that include prepositions
evlute, Hudice, Hao, nod. The idea of the location above / below the ground plane is
also reflected in microtoponyms, which include geographic terms that call positive
and negative objects of relief. One of the ways to reflect the position of an object in
space is metaphorical names, which in Perm microtoponymy most often refer to
elevations.

BBenenne. AKTYaJlbHOCTb HCCJIEI0BAHUSA

MUKpOTONOHUMBI KaK BHUJI Ha3BaHHHA Teorpa@uyeckux OOBEKTOB
HanOoJiee TECHO CBS3aHBI C OKPY)KAIOUICH NEHCTBUTENEHOCTHIO. DTOT BHI
OHMMOB XapaKTEPH3YETCS TaK)KE IOCTOSHHONW CMEHSIEMOCTBIO, KOTOpas
00ycoBNIeHa M3MEHEHUSMHU B COIMAIBHOW M KyJNbTYpHOH J>KH3HHU JIFOACH.
MUKPOTONOHUMHESI TIPEACTABISAET OONBIION WHTEPEC KakK Ui JUHTBHUCTOB,
ITOCKOJIBKY B 3THUX reorpad)iuecKux Ha3BaHHUSX HAXOMIAT OTPaKEHHE (haKThI
S3bIKA, TaK W JJISI KCTOPUKOB, ATHOTpadoB, reorpadoB U MpeicTaBUTENCH
JPYTUX HAYK.

Muxkpotononornmust  [lepMckoro kpas He TOIXyYia JCTATBHOTO
ONHCaHWS B TPyIdaxX MEPMCKUX OHOMATONIOTOB. B OTHmeNbHBIX paboTax
paccMaTpUBAIOTCSI MUKPOTOIIOHHMBI HEKOTOPBIX HACEIICHHBIX MTYHKTOB Kpast
(bobpoBa, Tlocoxmna, 2016; 3sepeBa, 2015; Mausiuesa, 1993),
aHanmu3upyercs  (GUHHO-YIOPCKOE  Hacleque B MHUKPOTOIIOHUMUU
(KpuBomekosa-I'ant™an, 2006; Yarun, 2012), BBIABIAETCS IUAIEKTHAS M
ycrapesinas gekcuka ([Tonskosa, 2009).
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Bosnpiioe KoMMuecTBO MUKPOTOIIOHHMOB OTPa)KaeT IPOCTPAHCTBEHHBIE
XapaKTEpPUCTUKU Teorpauyeckoro OOBEKTa, YTO OOBACHAETCS CcaMoi
CYIIHOCTBIO MHUKPOTOIIOHUMHH. VlcclienoBaTeny BBIIENSIOT pa3lInuHbIe
rapaMeTpbl ONMCAHUs MPOCTPAHCTBA B TONMOHMMHHU. Tak, B MoHorpaduu
E.JI. bepe3oBuuY MNpOCTPAHCTBO XApaKTEPU3YETCA YEpPe3  CIENYIOLIUE
MTOKa3aTeIH: 1) nokanu3anus 00BeKTa; 2) oxBaT MECTHOCTH;
3) mpoTssKeHHOCTh; 4) 06kuTOoCTh TIpocTpancTBa (bepesosuu, 1998: 71).
C.I1. BacunbeBa Bocco3aaeT MEHTAIBHBIH 00pa3 IPOCTPAHCTBA C TIOMOIIBIO
TaKWX  [apaMeTpoB: 1) CTOPOHBI  TOPH30HTa;  2) JOKAIM3aUUsS B
npoctpaHcTBe; 3) Bepx-Hu3 (Bacuibesa, 2006: 22). JILA. Knumkosa
BEIIENSIET B MHKPOTONOHHMHH  CIICAYIOIIHE  IMPOCTPaHCTBEHHBIC
XapaKTEePUCTUKU: 1) MecToHAXOXICHHE, CTETIeHb yIAJICHHOCTH;
2) HampaBlICHHE, BEKTOPHOCTB; 3) pa3Mmep, MPOTHKEHHOCTh; 4) hopma,
koupurypanus (Kmumkosa, 2008: 27). B ganHoi#t pabGore mjis OMHUCAHUSA
NPOCTPaHCTBAa MbI OyZe€M HCIOJIB30BaTh TEPMHUH «IIPOCTPAHCTBEHHAsS
MOJIENbY, UCHIONB3yeMblid pasHbeiMU oHOMatooramu (Bepesosuu, 1998: 70;
Bacunbesa, 2006: 131), moHuMast moJi HUM TPEICTABICHUE HOCUTEIS S3BIKA
0 TIOJIOKEHUHU Teorpadudeckoro oObeKTa B MPOCTPAHCTBE, BEIPAKEHHOE C
ITOMOTIBIO S3BIKOBEIX CPE/ICTB.

E.JI. Bepe3oBuu oTMe4aeT, UYTO BOCIPHATHE YEJIOBEKa IPHIACT
MPOCTPAHCTBY  HAINPABICHHOCTh,  IPEPHIBHOCTH,  KOHEYHOCTH U
HEOJHOPOAHOCTh, TIOATOMY OJHOW W3 3aJad HCCIEAOBATEIS CTaHOBUTCS
onucaHue CyObEKTUBHPOBAHHOI'O  IPEACTABICHUS O  I[POCTPAHCTBE
(Bepezormu, 1998: 70). WccnenosaTeiad TOMOHMMHHM OTMEYAIOT, YTO
NPE/ICTaBICHUE O TPOCTPAHCTBE B TOINOHUMUYECKUX CHUCTEMax pPas3HBIX
s13bIKOB UMeeT cBoto criennduky (IIpmanosa, 2011; Xamypkomapan, 2014).

Cneuunduka rmpeacTaBieHns IPOCTPAHCTBA B IEPMCKON TONOHUMUH ITOKa
B IOJDKHOM Mepe He omucaHa. B crathe «O HEKOTOPBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX
MOJIETSIX B MHUKPOTONOHMMHHM [lepMcKOro Kkpas» Mbl pPaccMOTpENH
NPOCTPAHCTBEHHYIO MOJIETb «OIM30CTh/YIANICHHOCTEY B TOINOCHCTEME
IMepmckoro kpas (3Bepena, 2019). TTokazarensiMu 3TOM MOJIETH CTAHOBSITCS
onpeneneHust danvHuti | OnudcHull, a TaKKe YaCTUYHbIC CHHOHHUMBI K HUM
oxonbHblll | yosophwitl | ynuunblil. Yines ynaneHHOCTH MOKET OBITh BBIpaKeHa
OIIOCPEJIOBAHHO, C TOMOIIBIO  ONPEAEICHUH  HENpPOCTPAHCTBEHHOTO
Xapakrepa: oukutl, 21yxoii, beonsyxuil | nosapenmwlil, HA3EMHLLI, NOROBCKULL.
Kpome TOro, reorpadguyeckue TEPMHUHBI, BXOJSIIHE B  COCTaB
MHUKPOTOIIOHUMOB, TaKKe MOT'yT peann3oBbIBATh CEeMaHTUKY
6mmsoctu/ynaneHHocTd. Tak, OHHMBI, BKJIIOYAIONINE  ATCIUISTHBEI,
CBSI3QHHBIE C IIOJICEYHO-OTHEBOU CHCTEMOM 3eMiieienus (kopuéeka, nooueka,
yepméoic), OOBIYHO HA3BIBAIOT CEIHCKOXO3WCTBEHHBIC TeorpaguuecKue
00BEKTHI, PACHOJIOKEHHbIE Ha HEKOTOPOM YAAIEHHHM OT HaceJIeHHOIO
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myHKTa. Vest mpoCTpaHCTBEHHON OJNM30CTH MOXKET OBITh BBIpaKCHa C
MMOMOIIBI0 TIPUJIATaTEIILHBIX, OO0Pa30BAaHHBIX OT HA3BaHWUH HACEJICHHBIX
nyHkToB (Kysneyosckoe 6oromo <u. KysueuoBo, Munymésckue nokocwt <
1. MuHyTSTa), @ TAKXKE C TIOMOIIBIO MPEI0KHO-TIAICKHBIX KOHCTPYKITHIL, B
KOTOPBIC BXOJST JIOKATUBHBIC MPEIIOTH (Bbiue nockomunvl, 3a ckiadami,
Ha sonoxy, Hao Kymvuwem, Huswce depesnu, Huowce mocmy, I[loo Bopom, V
ambapos). B HacrosIme# crathe MBI PACCMOTPHM CIOCOOBI pean3amndu
OTIMO3UIMH «BEPX/HU3)» B MHKPOTONOHMMUH [TepMcKoro kpasi.

IIpocTpaHcTBeHHbIe MOJeIM BBIPAKeHHs ONINO3ULMH 6epx/Hu3 B
MHKPOTONOHUMHUHU

Ha moxanm3ammro 00BbEKTa B IPOCTPAHCTBE MOTYT YKa3bIBAaTh CIIOXHEIC
MHKPOTOIIOHUMBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOJIAT TPHJIATaTCIbHBIC BepXHUL
HudicHuti. YacTo ONMMO3UIUS GepXHUUIHUMCHUL XaPAKTEPU3YET MOJOKEHHE
00BEKTa OKOJIO peKH (BBHIIIC WM HIKE IO TedeHWio): Haeonox — aye
nazeanue. /[ea nasonoka: Bepxuuii u Huocnuti (Kamropt Yepn.). Hagonox B
MEPMCKHX TOBOpaxX — HU3MEHHBII Oeper peku, JIyT, Ha KOTOPbIH B IOJIOBOAbE
HaHOCHT 3eMi0. B MukporomoHumuu KpacHoBuIIEpcKOro paiioHa
BCTpEYAETCs] BapUAHT ITOM OMNIO3ULUU Gepxoguykuti / Huzoeuykuil. Emo
Husoeuukue nona, mam Bepxoseuykue, Bepxosuyxoii KoHey 66epx no
Buwep (Axunm KpachoB). Takue TOHNOHMMBI YacTO COCTABISIIOT
COOTHOCHUTEJBHEIC PSAIBI, 9YTO OTMEUYaloT MHOTHe oHoMatonoru (bepesoBny,
1998: 91).

Onmo3uist sepxHuti/Hud3CHUT MOKET BBIPAKATH MPU3HAK 68epXY/6HU3Y,
TO €CTh IPOCTPAHCTBEHHYIO BEPTHKANL: Hy ObLiu, panvuie dice mooice Kax
orce, kak, oviiu noad. Bom none, eom I[lonoeckoe none, eom bonvuioe
Ilonoeckoe, nusce — éom, smo bonvwoe Ilonogckoe none, a amo Huoice,
nuoice, Huowenee Ilonosckoe, manenvkoe none (Pemukop Yepa.;
KCPT'CIIK?). O pacnoyiosxkeHHd 00beKTa M0 BEPTHKAH CBUIETEIbCTBYOT
TaKke Teorpaduyeckne Ha3BaHUS, OOO3HAYAIONINE YACTH HACEIEHHOTO
nyHkTa: Bepxuuii Koney u Huowcnuti Koney (4actu cena), Bepxuuii 20po0ok
(HECKOJBKO MSTHITAXKHBIX IOMOB, PACIIOJIOKECHHBIX B BEPXHEH YacTH cena).
B HekoTOphIX ciyyasx 3HaYeHHE ‘BepX’ MOXKET BBIPAXKATbCS HE TOJBKO C
MIOMOILBIO MIPHJIAraTeNbHbIX, HO U CYIIECTBUTEIbHBIX, COAECPKAILINX KOPEHb
6epx-. Bepx (wacth cena bepésoBka), Bepx-Apsioic (dacte cema Apsik),
Bepxomumna.

Pacnonoxenue reorpadguyeckix 00BEKTOB MO BEPTHKAIU OTPAKACTCS B
Ha3BaHMAX, COACPXKAIIUX MPUIIATaTeNIbHBIC 6blcOKUL/HUSKUL: Bblcokoe

2 KCPI'CIIK — Kaproteka «CioBapst pycCKMX TOBOPOB ceBepa [1epMCcKOro kpasi», XpaHsiascst
Ha Kaderpe TeOpeTHIECKOro U MPUKIaaHOro si3piko3nanust [ITHUY.
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(ypouurie) wnu Bwicokuii Bop (nec Ha BO3BBIICHHOCTH), Buvicokas opa
(mone), Boicoxoe [one (noxoc), Huskas I'ape (none), Huzkoe (none), Huszkoe
Ilone  (ceHokoc). OOBIYHO TakWe  Ha3BaHUSA HE  COCTABILSIIOT
COOTHOCHUTENIEHYIO Tapy, MHKPOTOIIOHUMBI C OIPEICICHUEM 6bICOKUL
HA3bIBAIOT Teorpaduyeckre 00bEKThI, PACIIOI0KCHHBIC Ha BO3BBIIICHHOCTH,
a C MpWIaraTelIbHBIM HU3KUL — B HHI3MEHHOM MECTE.

[IpocTpancTBeHHAasE MOJETH GepX/Hu3 MOXKET OBITh BBIPAKCHA TaKXKe
Ha3BaHUAMH, B KOTOpPBIE BXOIAT IPEIOKHO-TIAIC)KHBIE KOHCTPYKITMH C
MIpeIUIOTaMHt 8epX, gviute, HAO, Hudxce, nod: Hao Toxom, Bepx Mapmuxosa,
Huz Mapmuxosa, Bvuue Llxonvl, Bonwe Cxnaoa Onanuxu, Beiuie uacoenu,
Iloo Bszsozom, Iloo Mvicamu, Iloo Yepuexom. HyxHO OTMETHTH, dTO
NpeAsioTd no0- U HAO- B Ha3BaHUSIX JOBOJBHO YacTO BBIPAKAIOT HJICIO
MPOCTPAaHCTBEHHOW 0JIM30CTH reorpaduieckoro o0beKTa K APYromy, O 4eM,
B uactHocTH, mmmier B.A. HukonoB (Hukonor, 1965: 88). O6 stom
CBUJETENBCTBYIOT M Takue Ha3zBaHUs moneil: Hao Hukxumamamu (0KOJIO
nepesan Huxutsta), Hao Tpowamamu (oxono nepeBHu Tpomiarta), V 3ou
noo oxnom (okoso noma 3om), 1100 Mupckoti [lopoeoti (psimoM ¢ TOpOTOH,
BeZyIIel B paloHHBIN eHTp). OTHAKO CYIIECTBOBAHUE BHIIIE TPUBEICHHBIX
MPUMEPOB  HE  HWCKIIOYAeT BO3MOXHOCTh, KOTJAa  PACIIOJIOKCHHE
reorpauueckoro o0beKTa 0003HAYACTCS ¢ TOYKHU 3PSHUS JTHHUU 8epX/HU3.
Tak, mpoucxoxaeHue HasBaHHUA Tons Haod Knrouuxkom MECTHBIC >KUTEIH
OOBSICHAIOT TakuM oOpa3oM: B @uiaegom nozcy meuem KIIOYUK, a HOJe,
Komopoe npumkHy10ch K 102y, 306ym Hao Knouurxom (Kapar.; KTJIPJIJTE).
[MoaTBepxkaeHHEM 3TOMY CIIy)KaT Ha3BaHUs, COCTOSIIHIE U3 NIPEJIora Hao- 1
CYILIECTBHUTEILHOTO, 0003HAYAIOLIEI0 HHU3KOE MECTO, a TaKKe Ha3BaHWS,
BKJTIOYAIOIIHE MPEJIIOT #00- ¥ CJIOBO CO 3HAUYE€HHEM ‘BO3BBIIIEHHOCTH : Haod
Ilpucaoou (npucama ‘HU3KHE Oeper, OOpa3OBaHHBIA NPUOUTHIM PEKOIt
TeCKOM, 1Mo4BoM’), I100 Meicamu (MbIC ‘TOpa C KPyTBIMHU CKIIOHamu'), 1100
Vepuskom (yrpuBok ‘HeGoiblnasi Topa, XOJIM BBITAHYTOH (opmbl’), 1100
B36030Mm (B3B0O3 ‘KpYyTOH CKJIOH rOpbl, X0IMa’).

OT Ha3BaHWIA, MMEIONINX BHJ| MPEUIOKHO-TAICKHON KOHCTPYKIIHH C
MPEUIOTOM no0-, JTOBOJBHO YacTO OOpa3yrTCs CYIIECTBUTEIBHBIC C
O/THOMMEHHOHN NPHUCTABKON, KOTOpBIC MOIYYarT (OpMY HMEHUTEIHHOTO
nanexa: [loobop (beper pexu), [loozopa (vacte nepeBHM), [lodysanuya
(none), Ilodyeopwr (mone). OOBIYHO TaKWe MHKPOTOIIOHHUMBI 0003HAYAIOT
reorpaduueckne oOBEKTHI, HaXoAgmuecs Hwke npyrux: ITooéop. Mecmo
PACNONOACEHO NOO COCHOBLIM OOpOM. 30ect 00U omovixaiom, Kynaomcs
(Tuxonosiuna Uneun; KTJIPJII). ITonoGHbIE Ha3BaHMS pacIpOCTPAHEHBI B

3 KTJIPJUI - KaproTeka TONOHMMOB naGopaTopuu «PerMoHanbHAs JEKCHKONOTHS U
nekcukorpadus»y [ITHAY.
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MEPMCKON MUKPOTOTIOHHUMHH, CBUACTEILCTBOM YE€r0 SBISIETCS MEPEXOJ1 ATUX
OHHMOB B reorpapuecKue TEPMUHBL: 10020pa ‘HUKHIS YaCTh CKIIOHA TOPBI,
nepexojsiiias B paBHuHY; noaHoxue ropel” (CI'T, 2008: 282), nodysaruya
‘MecTo moj yBanom, mof ropoit’ (Tam sxe: 288) u ap.

HenpocTrpaHcTBeHHble MoOJeJHM BbIPA:KEHUS] ONIO3MLMHM 6GepxX/HU3 B
MHKPOTONIOHUMHUH

B HekoTOpBIX ciydasx 3HaYEHUE MPOCTPAHCTBEHHON BEPTHKAIH MOXET
ObITh  BBIP@KEHO MHKPOTONOHMMAaMH, B COCTaB KOTOPBIX BXOJST
reorpauecKie TEPMHHBL, 0003HAUAIOMIHWE  IOJIOKUTEIbHBIC  WIIH
OTpHUIIaTeNbHBIE OOBEKTHI penmbeda. YacTo Takume HANMEHOBAHUS
0003HaUalOT KaK caMy BO3BBINICHHOCTh / HH3KOE€ MECTO, TaK |
CeNbCKOXO3SHCTBEHHBIN O00BEKT (TONe, Jyr), HAXOAALIMHACA Ha WUX
moBepxHOocTH. Pemped Ilepmckoro kpas JOCTaTOYHO pa3sHOOOpaseH,
MMOSTOMY B TIEPMCKHX TOBOpax (HUKCHPYETCS OOJBIIOE KOIUIECTBO
reorpa)MuecKuX TEPMHHOB, Ha3bIBAIOIINX Oporpaguyeckue OOBEKTHI.
M.B. bobpoBa paccmarpuBaer Oomee 150 mekcem —  Ha3bIBaHUI
BO3BBIIIEHHOCTH, KOTOpbIE BCTPEYAIOTCS B MEPMCKOH JHAalEKTHOH pedu
(bobpoBa, 2008). M XOoTs B MHUKPOTONMOHMMHU OTMEUAETCS MEHbIIEe
KOJIMYECTBO TIOOOHBIX aNeJUIITHBOB, OJHAKO MO 3TUM reorpaduueckum
TEPMHHAM MBI MOKEM CYIUTh O HauOoJee XapaKTepHOM U TEPPUTOPHU
0003HaYCHUH BO3BBIIIICHHOTO MECTA.

Haubonee pacrpoCcTpaHCHHBIM crocoooM HAaUMCHOBAHHS
BO3BBIIIICHHOCTH B TIEPMCKOH MHUKPOTOIIOHUMUH SIBJISIFOTCS CJIOBa C KOPHEM
ebic-/ebiui- U 2op-. KopeHb @bic-lgbius- MOKET BXOAWTh B OJHOCIOBHBIN
TOMOHUM: Bacwkuna Beuuka (mone), Bvicoswuna (ayr). Kopens cop- Bxoqut
B pa3iMYHbIC aNeULITUBBI, MMEION[HE 3HAaueHHE ‘BO3BBIIICHHOE MECTO’:
2opa, 2opKa, KOcozop, Ha2opb, y20p, OT HUX 00Pa3yoTCs MUKPOTOIIOHUMBI
T'opa (mone), Kanioxkosa I'opxa (9acThb HACENEHHOTO MYHKTa), Kpacuas
T'opka (mone), 3asvsanosckuii Kocoeop (BO3BBIIEHHOCTH), Kocozop (nec),
Hnvunckue Yeopwr (HeOoNbIINE BO3BBINIEHHOCTH), Kucenésckue Yeopwi
(Bo3BbINIEHHOCTH ¥ TI0J1€), Coghporosa Hazops (BO3BBILIEHHOCTD).

Jnst 0603HaUeHMsT BBHICOKOTO ydyacTKa peibeda HCIIONB3YIOTCS TaKKe
JIMAJICKTHEIC CJIOBA, COJIEpXKAIUEC KOPHU: gepem -, 8-, epsio-, MbiC-, pe-.
bopoounckue Bepemvsi (BO3BBIIEHHOCTH), Bepemwvsa (nyr), Kypaeiéea
Bepemvs  (mone), [lanénoe eepemve (nokoc), Cunioxuna Ipsoa
(BO3BBIICHHOCTB), Janvruii Muic (mione), Maprkos Muic (topa), borvuoii
Mbicox (BO3BBIIICHHOCTH), Tuxon Muic (none), Yean (mone), Bocmounwiii
Yean (ypouwme), Ha VYsare (mone), Bawuma Pénka (mone w
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BO3BBILIICHHOCTh), [lampouamckaa Pénxa (nec), Onékcunckas Pénxa
(moxoc).

CnoBo sepembs (6epemve) ‘HeOOJIbIIAS BO3BBIIICHHOCTh HA 0OJIOTE HITH
Ha HU3WHE  paclpoCTPaHEHO B Pa3HBIX PYCCKHX roBopax. [lo MHeHHIO
A.E. AnukuHa, JeKceMa BO3HHKIIA M3 MpaciaBsHCKOro *vertbje, *vérteja
‘BO3BBIIICHHOCTH (cpexm 0oJOT, B Jiecy, Ha Oepery peku u mpod.)’ (POC,
2012: 296). Takum o6pa3om, 3HAYECHHE CIIOBA SBJICTCS OYCHBb IPEBHAM U
COXpaHACTCA B IEPMCKHUX AUATCKTAX.

B mepMmckmx TOBOpax BcTpedaeTrcs OOMEepycCKOe CIOBO MbiCc B
JIMAIEKTHOM 3HaueHWW ‘ropa ¢ kpyreimu cikionamu’ (CI'T, 2008: 224).
MUKpPOTONOHUMEBI, COAEpXKAIHe 3Ty JIeKCeMy, OOBIYHO 0003HAYaoT
BO3BBIIICHHOCTh WJIM CEJIbCKOXO3SIIICTBEHHBIN YYacTOK, HaXOJAUIMICSA Ha
Heil: JJane banuwiti Meic, kmo e2o 3naem, nowmo max Ha36du, Hy, emo eopa
(O6Bunck Kapar.; KTJIPJIJI. CrmoBo wmbic (UKCHpyeTCS TONBKO B
BOCTOYHOCTIABSIHCKMX  S3bIKaX, II09TOMY HEKOTOpbIe HCCIIe0BaTeNn
IpearnonaraloT ero Tiopkckoe mpoucxoxaerue (DCCH, 21: 54). pyras
Touka 3penust npuHamnexkuT A.K. IllanomH1KoBy, KOTOPBIA CYMTAET, 4TO
CYIIIECTBOBAJIO  IMPACIaBSIHCKOE CIOBO  *mbicy, 00pa3oBaHHOE OT
paHHENpPACIaBIHCKOTO  *MONt-0S W  WMeBIIee  3HAYeHHE  ‘Topa,
BosBeimeHHOCTE (DCCPS, 2010: 547).

JlOBOIFHO MHOTOYHCIICHHBI B TIEPMCKOW TOMOHWUMHH Ha3BaHUS CO
CIIOBOM pénka ‘yIUTHHEHHOE BO3BHIIIEHHOE CYX0€ MECTO B JIECY, Ha JIYyTY, Ha
6onore’ (CI'T, 2008: 335). Onu 0603Ha4aIOT pa3iuyHble reorpaduueckue
00BEKTHI (I0JIs1, TOKOCHI, Jieca), OOIIUM SIBJISCTCS TO, YTO PACIIOIOKEHBI 3TH
00BEKTHI Ha BBICOKHMX MecTax. BOT kak OOBSICHSIOT 3HaUE€HHE CIIOBA pENKA
HOCHTEIU MEPMCKUX TOBOPOB: A Obl crmosiia nod 2opot, a mel Obl HA 2ope.
Tol na pénke cmouwn, a s noo pénxoil. I'opa ¢ necom mooice pénxa (Kpupiisi
Iaiin.; KCPI'CIIK). CiioBo 00pa30oBaHo OT KOPHS penalpens ‘BO3BBIIIEHHOE
MECTO, OTMEb, JIyT; X0uM, Oyrop’ (Pacmep, 1987: 467).

BosBrinieHHbIe MecTa 0003HAYAIOT TAaKXKE€ MHKPOTOIOHMMEI, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJUT CJIOBO y6asn ‘CKIIOH JUIMHHOMW, BBITSAHYTOH ropsl’: [lone
ecmo, Hazvleaemcs Yean, na ckione, HO He oueHnb Kpymou ckion (Xapudu
Kapar.; KTJIPJIJI). Jlekcema ysan obpa3oBaHa OT KOpHS BaJl- CO 3HAYEHHEM
‘BBITSIHYTas 3¢MJITHAs] HACBIITL  C TIOMOIIBIO MPUCTABKH Y-

Kpome TOro, BBICOKHE Y4aCTKH MECTHOCTH MOTYT 0003HAuaTh OHHMBI,
BKITIOYAOIIHE TeorpadruecKkue TepMUHBI epuga (mons I onoepusa, I pusku,
BO3BBINIEHHOCTH Boicoxas [pusa, Cusas [pusa); xapasail, kapasawex
(Bo3BeImeHHOCTH Kapasail, Kapasawek, Kapasaii-eopa, nions bauosicnuii
Kapasait, Jamonuii Kapaeail); ueanan (mone wu ropa Yeanawn). Yacto
reorpaduecKie TEPMHUHBI, KOTOPBIE BXOIOIT B COCTaB OPOHHMOB,
0003HaYaIOIINX BO3BBIILICHHOCTH, HUMEIOT MeTadopHIecKoe
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MIPOUCXOXKACHUE: epusa ‘BO3BBIIICHHE Ha MOBEPXHOCTU 3€MJIM, MMEIOIee
npooarosatyto Gopmy’ < ‘IUIMHHAS MIEPCTh, pacTyllas Ha Iiee HEKOTOPBIX
KHMBOTHBIX; Kapaseail ‘BO3BBIIICHHOCTh OKpYIrJIod (opmbl’ < ‘Kpyribiid
xne0’; uennan ‘HeOomnbllas ropa OKpyriod (Gopmbl’ < ‘Kpyribli xied u3
pkaHo# Myku; kapasaii’. [locnenHee cI0BO SIBIISICTCS 3aMMCTBOBaHHBIM U3
KOMHM-TIEPMSIIKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM CJIOBO %0.1naH 0003HAYaeT M KPYTJIBIN
X710, ¥ BO3BBIIEHHOCTH Takoi hopmsl (CI'T, 2008: 397).

Takum oOpas3om, reorpaduyeckue TEPMHHBI, BXOIIIINE B COCTaB
MHUKpPOTOIIOHMMOB, 4Yalle BCEro OOO3HAYar0T HEOOJBIINE BBHITSHYTHIC
TIOJIOKUTEIbHBIE 00BEKTHI penbeda. [logoOHbIe HAMMEHOBAHUS JOBOJIBHO
XOpOIIIO OIKCHIBAIOT OCOOeHHOCTH penbeda Ilepmckoro kpas, Oosbmas
YacThb TEPPUTOPHU KOTOpPOro — xonMmucras paBHuHa. M.B. boGposa
IojIaraeT, 4YTo HaJW4yhe 3HAYUTEIbHOT0 KOJIMYEeCcTBAa Ha3BaHUM HEOOBLIMX
BO3BBIILICHHOCTEH MOXKET OBITH CB3aHO C UX aKTHBHBIM HCIIOJIb30BAaHUEM B
X03stiCTBeHHOM nesiTenpHocTd (Bobpora, 2008: 210).

OOBEKTHI, PACHOJIOKEHHBIE HIKE 110 OTHOIICHUIO K IPYTUM, MOTYT OBITH
0003HaUeHbl C TIOMOINBIO TeorpadMyeckux TEPMHUHOB — Ha3BaHHUU
OTpHIATENBEHBIX 00BEKTOB penbeda. B mepMckoit MUKPOTOIIOHUMEHN TaKHe
00BEKTHI Yallle BCETr0 MMEHYIOTCS C IIOMOIIBIO CIOB C KOPHSAMH HU3-, JI02-,
ase-, am-. OT KOpHA Hu3- 00pasyroTcsi reorpauieckue TEPMHUHBI Hu3€eob,
Husmeob (Hu36e0b) ‘HU3KOE MECTO Ha IOBEPXHOCTH 3E€MIIM’, KOTOpHIC
SIBIISIFOTCSI Ha3BaHMSIMM WJIM YacThlO TaKMX Ha3BaHWI monel, kak Huzeow,
Hus6eou, Husmeow, Bbonvwas Hus3z6eow. [TpuBsizka K
CeNbCKOXO3SHCTBEHHBIM OOBEKTaM CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO OOBIUYHO
MOJIOOHBIE TOMIOHUMBI 0003HAYAIOT OTHOCUTEIBHO POBHBIE MECTa, KOTOPBIE
PAacIIONIOKEHBI HIXKE IPYTUX 0OBEKTOB.

s 0003HaueHMs OBPAaroB Hallle BCEro HCIONB3YIOTCS JIEKCEMBI 102,
asea, JnAxcouma, Ama. Hambonee pacmpocTpaHeHBl Ha TEPPUTOPHUA
[lepMmckoro kpasi TOHOHUMBI CO CIIOBAMH 102 U JI0JCOK ‘OBpar, 3apOoCIIHi
TpaBo#, Kyctamu’: baburnckuu Jloe, I pasueiii Jloe, Kamennwtii Jloe, Muwiun
Jloz, Jloorcox, Bacvkun Jloxcok, Hanvrnuunsie Jloowcka. OOBIYHO TOL00HBIE
Ha3BaHUS 0003HAYAIOT oporpaduyeckue 0ObEKTHI, OYeHb PEIKO OHU MOTYT
CIIy’)KUTh Ha3BaHHMEM MecTa i nokoca. CIOBO 0oz BOCXOIUT K
npaciaBsHCKoMY *l0gs, mpousBogHoMy OT *legt’i ‘nexars’, oTMedaeTcs BO
MHOTUX CJIaBSIHCKUX $I3bIKa W, BHAMMO, IEPBOHAYAIBHO HMMEJO 3HAYCHHUE
‘MecCTo, TAe 00HUTaeT (JISKUT) KaKo-11b0 3Beph; joroo’ (DCCH, 15: 244-
245).

Pexe 11 HauMeHOBaHWS OTPULIATEIBHBIX OOBEKTOB  perbeda
UCTIONB3YIOTCS TeorpaduiaecKkue TEPMUHEI Jisged, AAxcOUHa ‘HA3KOE MECTO C
MIOJIOTUMH CKJIOHAMU’: moJs Jlsea, Yepes Jlney, oparu bywyesa Jlsea,
THunvie Jlseu, JIsoic6unvi. B OCHOBE CIIOB JIGKHUT KOPEHB Jisge-/s0ic-, KOTOPBIN
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MPOUCXOIUT OT craBsHckoro *lega w3 mumoespormeiickoro *leng ‘rHyTh,
u3rubare, kpuuth’ (DCCS, 15: 52-53). JlekceMmbl nsea u asdicOUHA
0003HAYAIOT  OTHOCHUTENBHO  HeOoibIIMe  yriuyOlieHHs B 3eMHOU
MOBEPXHOCTH,  IOCKOJBbKY  MHKDOTONOHMMBI ~C  JTUMH  CIIOBaMH
UCTIONB3YIOTCS M ISl HAMMEHOBAHUsI arpooObeKkToB (moiei u yyro). O0
3TOM CBHAETEIBCTBYIOT 3aIlICH IUANEKTHOH peun: Hexkpymas nonozas ama
— uaza, mam moaice kocunu (@umunmoska Kynr. (CI'T, 2008: 205)).

CnoBo sma OTMEYEHO B COCTaBE MHUKPOTOIIOHHMOB Ha TEPPUTOPHH
IOKHBIX paiioHoB Ilepmckoro kpasi: Bopousiuesa fAma (mecto B necy), Meuna
Ama (nokoc), Kénmas Ama (srogHoe Mecto), Manunosass Ama (TIOKOC).
Jlekcema sBiSeTCS MHOTO3HAYHOH, dYalle BCEr0 B MHKPOTONOHUMHHA
peanu3yercsi 3Ha4YeHHE ‘YriIyOJeHHWE B PABHHHHOW MECTHOCTH’, 00 3TOM
TOBOPHT BO3MOYKHOCTH XO35IICTBEHHOT'O HCIIOJIb30BAHUSI y4aCTKOB C TAKUMU
nasBanusmu: B Heunout Ame noxocol, kuromempa osa om I amuy (TamMuIist
Oc. (CI'T, 2008: 408)). C;i0BO sM@ BOCXOJHUT K TPACIABIHCKOMY * jama u3
HHJI0eBpOTIeiickoro KopHs * jam- ‘xomats’ (YepHsix, 1999: 470).

Pexxe B mepMCKOW  MHKPOTONOHMMHH  (DUKCHPYIOTCS — Jpyrue
reorpaMueckue TEPMHUHBI, HA3bIBAIOIINE OTPHIATEIBHBIE OOBEKTHI
penbeda. Tak, TepMUH yauia ‘HU3KOE MECTO OOBIYHO OKPYTIION (GopMBI’
OTMEUaeTcsl B COCTaBE MHKPOTONOHMMOB Yawia (1OKOC), Auucumosckasn
Yawa (mecto B necy), Maxcuna Yawa (ypounie). ['eorpaduaeckuii TepMuH
yquig TIPOU30LIEN OT HAa3BaHHS COCya IS MUTHA B OpMe MOIyIIapHs, B
COCTaBe MUKPOTOIIOHMMOB CJIOBO COXPaHSIET 3Ty CEMY OKPYIJIOCTH.

B HeKoTOpBIX choyyasx CeMaHTHKa ‘HHU3KOE MECTO’ Yy Treorpaduyeckoro
TepMHHa siBysieTcst Bropu4Hoil. Tak, u3 koHTekcra Hy, camoe Huzkoe mecmo
—oamo JIvicokoséckas cozpa...B cozpe mui cecoons kocunu (Ioxsa FOc. (CI'T,
2008: 356)) MOXXHO BBIBECTH 3HAYEHHE JIEKCEMBI CO2pa KaK ‘HHU3MEHHOE
MecTo’. DTy CEeMaHTHKY MOJATBEPXKIAIOT M 3alMCH JHAaJeKTHON peud, B
KOTOPBIX TPOTHBOIIOCTABIISIIOTCS CIIOBa gepembe U cozpa. Bepemwe Ovino —
mo 6o3sviuennocms makas. Ceepxy eéepemve, crhuzy coepa (KoHnpatoBo
IMepm. (CI'T, 2008: 356)). OnHako B MEPMCKHX TOBOpAx JEKCeMa UMEET U
Jpyrue 3HaueHus: ‘0OJOTHCTOE MECTO’, ‘CBIPOI Y4acTOK Jieca, XBOWHBIN
nec’. E.H. [TonsikoBa mmoyiaraer, 4To BCe 3HAYCHUS CII0BA 00bEIUHSIET OOIIMIA
i depeHnnanbHbIA PU3HAK ‘O0IbIIas CBIPOCTb, YBIa)KHEHHOCTD ITOYBHI B
yrogee’ (Ilomsxoma, 2006: 131). Takmm oOpa3oMmM, y HEKOTOPBIX
reorpaMUECKNX TEPMHHOB C CEMaHTHKOH ‘ChIpOE, 3aTOILIIEMOE MeCTO’
MOYKET TaK)K€ OTMEYaThCs JIOTIOJHUTEIbHOE 3HAYCHNE ‘HU3MEHHOE MECTO’ .
Hanpumep, 310 3HaueHHMe (GUKCHPYETCS y MHKPOTOIOHHMOB, B COCTaB
KOTOPBIX BXOAMT CIIOBO JIaCMa ‘3alMBAEMbIil BO BPEMsI MTOJIOBOIbS YT Ha
Oepery o3epa wiu B noiime peku’ (I'adabosckasn Jlacma, Bobosckas Jlacma,
Hanvkosckas Jlacma). BoT kak 0OBICHSIOT CIOBO Jacma KUTEIH ceBepa
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[epmckoro kpast: Jlacmul okono 03epa, asicouna maxas, 8 epsaisu YmoHeulb
(Toxua Yepn.); Jlacma na nyeax. Husmennoe mecmo, xomopoe monum,
koeda 6onvwas eooa. Huowce necoé (Bumbropt Yepa.; KCPI'CIIK). B
ropopax cesepa Ilepmckoro kpas coxpaHseTcs 3HAY€HHME CIIOBO Jdcmd,
KOTOpO€ OBUIO 3aMMCTBOBAHO M3 KOMH-NEPMSILIKOTO s3bIKa ‘HU3MEHHOCTb,
paBHuHA; paBHHHHBIA Hu3nHHBH ayr’ (KIIPC, 1985: 219; CCK3/, 1961:
194).

Kak ymoMuHamoch BbIlle, ISt 00O3HAYEHWS BO3BBIICHHOCTH /
HU3MEHHOCTH MOTYT OBITH HCTIOIB30BAaHBI MeTaOpHUICSCKIE Ha3BaHMs. Yale
BCEro TaKWe MHKPOTONOHHUMBI CITy)KaT JUIi HAMMCHOBAHUS BBICOKHX
y4acTKOB penbeda: harkon (BRICOKas TOUKa HA Tope APXHUIIOBKE, C KOTOPOH
OTKphIBaeTCs BuJ Ha ropoa YUycoBoit), Bproxanuxa (HeOONbIIas Topa),
Top6yn  (Bo3BbILIEHHOCTH), KobOwiibst [onosa (SromgHoe MeCTO Ha
BO3BBIIIEHHOCTH), Konokoauna (BbICOKOE MecTO), Jloowviea (ropa), Awuku
(kpyToii ckioH ropbr). OmHOI U3 PACIPOCTPAHEHHBIX MOJENeH MmepeHoca
sBisiercst oOpa3zHass Meradopa, B OCHOBE KOTOPOH JIeKaT Ha3BaHUS
aHATOMMYECKHX YacTeil Tea uernoBeKa WK XKUBOTHBIX . bproxanuxa < 6proxo
“KMBOT >KABOTHOTO WJIM 4eloBeka’; [opboyn < ropd ‘pe3Ko BBIpa)KEHHOE
BEIIITYUBAHHE TPYTHOTO OTHENa MO3BOHOYHWKA WM TPYIHOH KICTKH
Beraencteue nedopmarn’; Kobdwoiiwsa [onosa < ronosa; Jlooviea < noppira
‘JIOABDKKA, IIHUKOJNOTKa'. MeHee pachmpoCTpaHEeHBl OpPHUMBI, KOTOPBIC
00pa3oBaHBl OT Ha3BaHWI MPEIMETOB OBITA WIN KaKUX-THOO SBICHUN
nerctButTenbHOCTH: bankon < 6ankoH, Konoxoauna < xomoxon, Mwuxu <
smuK. Yaimme BCero MepeHoC MPOUCXOJUT Ha OCHOBE CXOJACTBAa (OPMBI
mpeagMera HM - reorpaduyeckoro  oO0BeKTa, UTO  MOATBEpIKIaeTCs
OOBSICHEHUSIMH MECTHBIX kuTenei: Awguku — Kpymou CKIOH 20pbl,
cocmosiyull U3 Namu KoCo2opuuxos 6 gopme suuuros. 3a Yepémywramu
ecms nAmb KOCo20pos, Kax aujuxu owe, keadpamuvie makue (Camuist Oc.;
KTJIPJIJI) Takum obpazom, Metad)opa B Ha3BaHUSAX, C OJHOH CTOPOHBI,
OTpaXkaeT TAKOH NPHU3HAK reorpaduueckoro o0beKTa, Kak Gopma, a ¢ Ipyroi
CTOPOHBI, XapaKTepHU3yeT OOBEKT KaK BO3BBIIIAIONIMNCS Hall APYTUMH.

Pexxe B Ha3BaHMIX BO3BBIIICHHOCTEH HCIOJIB3YIOTCS TOTIOHHMHYECKHE
MeTaophl, WK MpeLe/ICHTHbIE MMeHa. B Hammx marepuanax npeacTaBieH
OJ1H Takoi opoHuM: Kapnamui (Kapnamut — nomomy umo mam yeop maxoii.
Cus.). ITogoOHBIE MUKPOTOIMIOHUMBI Yallle HAa3bIBAIOT YaCTH HACEJICHHBIX
IyHKTOB ¥  XapaKTepH3ylOT OOBEKT C TOYKH 3PEHHS TNpU3HAKA
OJIN30CTh/yIaIEHHOCTb.

Takum o0Opa3om, B MEUKpOTOTIOHUMHUH [lepMcKkoro Kpast mpencTaBICHE
pa3zHooOpa3Hble CIIOCOOBI OTPaKEHUs MTPOCTPAHCTBEHHON MOJIENIN BEPX/HHU3.
Mogens, BBIpakalolias pacloioKeHHe Teorpaduaeckoro oOBEKTa IO
BEPTHUKAJIH, MOXKET OBbITh BOILIOIIEHA Pa3JINUHBIMH SI3IKOBBIMH CPEJICTBAMHU:
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1) ¢ momouibto ompenencHU eepxHuill HudCHUL, ebicokuul HUKULL,
2) MOCPEeNCTBOM KOHCTPYKLHUII € MpEemIoraMu evlude, Hudice, HAO, NOO;
3) yepe3 BXomAlIME B COCTaB OHHUMOB TreorpapuyecKue TEPMHHBI,
HasbIBaKoIIe oporpaduueckue 00beKThl; 4) ¢ MOMOIIBI0 MeTahOPUIECKUX
Ha3BaHMM.

Coxpamenus

Wnbun. — WneuHckuil paiion, Kapar. — Kaparaiickuii paiion, Kpachos. —
KpacnoBummepckuii paiion, Kynr. — Kynrypckuii paiton, Oc. — OcHHCKU# palioH,
Cus. — CuBuHCKHi paiioH, Yepn. — UepasiHckuit paiioH, Oc. — KOcbpBuHCKHI palioH.
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